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@) OBJETIV S 2 gsarRoLL0 SDG INDICATOR 6.5.2

SOSTENIBLE TRANSBOUNDARY WATER COOPERATION

{Por qué coordinar las respuestas?

La coordinacidn respecto al 6.5.2 entre paises que comparten el/los mismo(s)
rio(s), lago(s) o acuifero(s) transfronterizo(s) presenta varias ventajas:

Ayuda a los paises a alcanzar a un entendimiento comun sobre los datos
basicos o la necesidad de colmar lagunas.

il

Mejora la calidad general de los datos 6.5.2

Evalua la cooperacion y sus resultados en una cuenca hidrografica o un
acuifero, revisando conjuntamente la seccion Il del informe y utilizandola

como lista de control.
* Permite que los paises lleguen a un entendimiento comun sobre los retos,

las oportunidades y las prioridades.
* Ofrece a los paises la oportunidad de fijar objetivos comunes.
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Coordinacion de los informes

OBJETIV:S %pesarroo SDG INDICATOR 6.5.2

SOSTENIBLE TRANSBOUNDARY WATER COOPERATION

Examinar las respuestas con paises riberenos

e Tengan en cuenta la posibilidad de compartir el borrador del
informe nacional con otros paises riberefos
e Coordinen las respuestas relativas a
* cuencas/ sub-cuencas compartidas
* arreglos
* criterios de operatividad

* Recurrir a los 6rganos o mecanismos conjuntos existentes, o a las
reuniones periddicas a nivel bilateral, de cuenca o regional para la
coordinacion

o

-

A veces la armonizacion puede resultar imposible debido a la
dlver%.enc[a, de las perspectivas, especialmente respecto al grado
de)ap icacion de un arreglo (por ejemplo, seccion |l, preguntas 4 a
13).

il
1SS
[ ]

(véase la Guia para la presentacion de informes, pdg. 7)

* Documento sobre las Posibilidades de coordinarse con los paises
?/ecmos al preparar el informe nacional sobre el indicador 6.5.2 de
os ODS
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Pﬁsibilidades de coordinarse con los paises
vecinos al preparar el informe nacional sobre el

indicador_6.5.2 de los ODS

&Por qué coordinarse?

Aunque el indicador 6.5.2 da los ODS invita & los paises a pr Ia coordinacién sntrs lo

52 incluyen:

Ji— Ayudar a los paises a entender do forma comiin los datos basicos y la necesidad de subsanar
7 deficiencias

Ls identificacion de Ios diferentas puntos de vista sobra la cooperacion en una cuenca, p. e]. de los oriterios
‘opsracionales, puede proporcionar las bases para dislogar y acordar una accion conjunts. Esto se ha demostrado
especialmenta beneficioso en relacion con los acuifercs ransironterizos, para los que pueden faltar datos
‘cominmente acordados. Incluso acordar la nomenclatura que se ulliza puede ayudar a mejorar la imagen de un
acuitaro, abordar las pesibles confusiones y, a su vez, ayudar a atraer asistencia extems.

| /4] Meiorar ia calidad general de los datos del 6.5.2
H

El suministrs ds datos consistentss para toda |a cusnca conduce a un mejor andlisis da los datos del 6.5.2 a nival
regional, mundial y de I cuenca, y significa que los datos del 6 5.2 pueden aportar recomendaciones. politicas
més informadas y persuasivas.

""’l Particularmente en ausencia de un drgano conjunto, la coordinacién sobre el 6.5.2 y, en particular, la
L=:] revision conjunta de la Seccidn Il del informe, puede suministrar una lista de verificacién para evaluar
la cooperacién y sus resultados en un rio, cuenca o acuifero. Esio a su vez puede:

- pemitra antender do elrio, | . las posibllidades y prior
- proporcionar la posibiidad de que los paises estabiszcan metas comunes, tales coma las de Iz =

il Como pueden coordinarse los paises — lista de verificacion

iNotal indicador 6.5.2 de los ODS pide a los paises que presenten informes nacionales. Punto focal nacional del 6.5.2/ coordinador
emorlinackin sa il y debe satimislsras, e paisss pusden finaimanie lenar difsrertes pis o istcambio da ks bomadores s lok inkimss con los paisss vedhos con kos que 38 comparten s aguss [
Vansteontsrzas

da un plan de gestién e cusnca

acerca de sus aguas transfronterizas y, por tanto, pusden presentar diferentes datas e Info

&Por qué poner el foco en la coordinacién?

© de kos pai a
o incluskn i i

Secretaria o pais representante de un érgano conjunto o de un mecanisme conjunts,
incluyendo las comisiones bilaterales

Existan buanas sjsmplos de i paisas en las unidades (., del 652 - I

de datos de 2017 y 2020, tales como el da la axperisncia de Suscia (ver g ecq o rdeciln e .
recuadra). Otros ejémplos san los de los paises del Danubio y del Rin, e e ke v
= 4 La Agencia Sueca para la Giss  ©  1Svision para su cu o
an Ios que las respeciivas comisionas de cuanca desemperiaran un L2 Lk
papel clave en la coordinacicn de los aportes d los paises riberafios. %20 m’:‘“a ! Prepard @l 2e8%  Miembro de un servicio geolégico nacional con Informacién
Sin embargo. &n ciros casas ha sid dificl suministrar un andlisis sobre 4 : . i a espaciaiments []
coordnacién incluyeron fa final P b
ol 852 a rivel da cuenca detida a la exslencia de lagunas y POt ENCI T MR T
discrepancias en los informes nacionales. Las discrepancias habituales  pong 4o un grupo de frabsjo s~ Miembro de una organizacién, ONG o de ofra institucién involucrada en la cooperacién en
inclayen que Ios paises na enumeran los mismos ios, 18305 0 ACUTeMDS 1 gaisbracien en ines de 1 materia de aguas transfronterizas
qus comaarten, nicitan el mismo arreglo o arregios, il 8514N 2 BCUBRID  gonaulta con los paises vecne o segin sed s mandalo, o o
s0bre si se han cumglido 0 no los cualro crierios operacionales”. E5as  Finjandial; consuitas sobre I € i sanie la o e oiras evenios sobre ef 652
discrepancias surgen debido al uso da diferentes fuentes da dalos 0 d6  tag juntas adminisirativas de I | #Todas los narmes nasionsles del 6.5.2 56 EnGUSrITan aponbies en 4116 010NN oy o0 s I e sics 652
mélodos de caloulo. La naturaleza coulla de los acuiferos aumenta |3 do las aguas trans : s S A
compiidad y pueds variar mucha la ideniiicacion, defimitacian ¥/ gobra la Secdén Il oon Ia Con
reconocimienta de su naluraleza transfrantoriza. finlandasa de los Rios Transfrg 0% acuiferos transfronterizas: un caso especial
ya que san & menado oviiesy

L
‘Para gue un maieria de aguss 52 operacional, debe establecerse un b1 lacusires. La
Gaben inssrcamixarse duics & NIONTAGin, dSben CIELIRISE Teurianes ol MENOS Uik Wez & 470 y CAbE SRl un &

conjunin o coordinads o un instruments similar,

par Pars evaluar

& indicador e raiscion con 1os acul ot nscesaio amp oo, per
efemplo, inuoluerando los Senicios Gaolbgiens, 0 ANATAT & 65 GryeNGS ConjUos & (NeySr Mjor 81 1l TABSO |85 AQUE SUMBITNass
108 acuferos. Las bases da dslos musdises pa na - apa de P
munde de IGRAC y del PHI da ka UNESCO {115 5

i .01g).
¢En qué datos e informacién debe centrarse la coordinacién?

Se dan benslicios an los paises que coordinan lodos los datas e informacitn sobre el ODS 6.5.2 da un rio, laga

y acuifero en particular, |e., las seceiones | y Il del informe. Sin embarge, incluse la eoordinacién y presentacién
consistente de datos bisie i a ds de
andlisis del indicador 6.5.2 de los ODS.

Las prequntas basieas que tienen que temarse en consideracién son

= iLes paises enumersn las mismas cusncas fluvisles y lacustres y 1os acuiferos ransfionterizos aus s
compartan

= Jnfarmen sistemdlcaments ks dlermes nasonses de si un fio, 180 o scuilers es objele de Un arregie
operscionsl? &
o se ha eslabiecids un drgans conjunio?
2 se han ntercambiads dalos & lormacin anualmente?
= se han celebrads reunines suakmenta?
o existan planes eoordinades de geston o instrumenos SmEsres?

|Notal Lo informes racionales dan también a posibilidad de que los paises inchuyan dclaraciones conjunias scbre el

‘satada de Ia cooperacién, expresen sus punlos de vista comunes sobre 108 logeos y desafios, a resalten cuslquier

[l diterencia de opinién. Estas dectaraciones Incorpararse en o recuadros destinados al texto libre que se
v preguntas especilicas, en ia informecido adicionai e la Secckén L y en la Seccién IV,

Servicio de asistencia
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@ OBJETIVCISSUSTENBLE S0 S

Como pueden coordinarse los paises:
lista de verificacion

‘ Punto focal nacional del 6.5.2 / coordinador

o intercambio de los borradores de los informes con los paises vecinos con los que se comparten las aguas [
- transfronterizas

o consulta de los anteriores informes de los paises vecinos con los que se comparten las aguas transfronterizas® O

o inclusion en el informe nacional de informacion sobre las acciones coordinadas que se hayan emprendido O
Secretaria o pais representante de un drgano conjunto o de un mecanismo conjunto,
incluyendo las comisiones bilaterales

o indicacion de la proxima reunion del Grgano conjunto o del organismo similar en la que se incluya la presentacion del [J

informe sobre el 6.5.2 como asunto del orden del dia, o de la convocatoria de una reunion dedicada a este asunto
o  revisidn para su cuenca de la Seccion Il del cuestionario para la presentacion del informe y cooperacion con los paises O

o indagacion acerca de la inclusion correcta de los acuiferos transfronterizos en los informes nacionales, especialmente [

|- Miembro de un servicio geolégico nacional con informacién
cuando se llevaron a cabo entre los paises proyectos técnicos para la caracterizacion de los acuiferos transfronterizos

Miembro de una organizacion, ONG o de otra institucidon involucrada en la cooperacion en
materia de aguas transfronterizas

o segln sea el mandato, fomento de la coordinacién entre los paises, en particular donde no exista un érgano conjunte  [J
u organismos similares, mediante la celebracion de talleres o de otros eventos sobre el 6.5.2
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[ ] [ J
e I v I c I O e UNECE E unesco Cémo pueden coordinarse los
Punln lu:il na:\nnsldﬂ 6.5.2/ coordinador

d d d d l - f \‘ oadures de los infarmes con los paises vecinos con ks que se comparien las aguas [
ilidades de coordinarse con los paises ¥ - & &
vecinos al preparar el informe nacional sobre el o 3 e e - B

Secretaria o pais representante de un érgano conjunto o de un mecanismo conjunio,
incluyendo las comisiones bilaterales.

ndicador 6.5.2 de los ODS i : s 5
Pt i EooiOinara? e .
Miembro de un servicio geclégico nacional con informacién
R caior 6 2 o200 v o s st s, e o s e clo geoldgico n .

comparten sl misma ¢ los mismos rios, , & 2 52 Incluyen: uane se llevsron & cabo satrs

deficiencias maleria de aguas transironterizas.
1 sea sl mangalo, fomenlo de la cooedinacion e o
maiants la.o svanlos sobre 1 £.5.2

La identficacion de los diferantes punos de vista sobre la cooperacion en una cuenca, p. e]. de los oriterios
operacicnales, pusde proporcionar las bases para dislogar y acordar una sccién conjunta. Esto e ha demostrado

especialmente beneficioso en relacion con los acuiferos transfronterzos, para los gue pueden faltar datos Todos bt c2.orginalion raparts-sdg-indi
. cominments acordados. Incluso acordar la nomenclatura que s uiliza puede ayudar a mejorar la imagen de un
° acuifera, abordar las pasibles conlusiones , a su vez, ayudar a atraer asistencia extema. Los acufferos transtronterizos: un caso especial
2 2 compijos Nuvigles y
Msjorar la calidad general de los datos del 6.5.2 Lo e = e e
E sumiristro de datos consistentas para toda la cusnca conducs 2 un mejor andlsis da los datos del 6.5.2 a nival 42 manera en relaciin

. . . o < ermpis, invalucrando s Seneios Geoibgicas, o RETar & 05 GraanGs conjunlas s e MEIor &1 s rabajo |85 AQuas SULIErANas y
t ra n S bo u n d a r Wate r COO e rat I O n re O rt I n u n O r m.;mail m.m:\al y de la cuenca, y significa qus Ios datos del .5 2 pueden aportar recomendaciones politicas o iiapileibpde s eiire koo i adita bl e d e b
. smba Informedm ¥ PemEVM mundo de IGRAC y del PHI de ks UNESCO (1103 i

arac cra)-

Particularmente en ausencia de un érgano conjunto, la coordinacién sobre el 6.5.2 y, en particular, la & s
revisién conjunta da s Seccién I del inlcrme, puede suminisirar una lista de verificacién para evaluar En qué datos e informacién debe centrarse la coordina
la cunn-m:lén y sus resultados en un rio, cuenca o acuifero. Esio a su vez puede:

5 Se dan beneficios en los paises que coordinan todos los dalos e informacion sobre el ODS 6.5.2 de un rio, laga

y acuilero en particular, i e., las secciones | y Il del informe. Sin ambarga, inclusa la coordinacién y presantacién
5 consistenta de datos basicos nivel de cuenca las posibilidades de
6 un plan da w‘mn o biseyais: i analisis del indicador 6.5.2 da los ODS.

alos paises lograr entender de forma comin el rio, lago o acuifero, las posibilidades y prioridades; y
. pmpmcma. I ol e o s slnbiocsan ol e, s i b d 1 slebcrcity o

I Ayudar a los paises a entender de forma comin los dalos basicos y la necesidad de subsanar Miembro de una organizacién, ONG o de olra institucion involucrada en la cooperacién en

El indicador 6.5.2 de los ODS pide a los ,,—. us presentsn informes naclonales. Aunque Ia Las pregunlas bisicas que lisnen que lamarse en consideracion son
oordinacién es Gl debe estimularso, los paisss pusdon finalmente tener diferentos punios de vista + Los paises enumeran las mismas cuencas fiuviales y lacustres y fo

ieuferas transronterizas cue s

acerca do sus aguas transfrontorizas y, por tanto, pueden presentar difsrentes datos e informacién. compartan?
L] - s "
U N E S CO . Por qué poner el foco en la coordinacién? Jbkoie wsrirnts e W forele 8 1 d o it ot e U s

®
H

: s2h ssiaiscid o rgans cortrio?
on busnos cjemplos ds entra paises on las unidades ¢, dal 652 L ia sxperiencia £ hao lrcamiiads drios & nomacitn ancaiments?
de datos da 2017 y 2020, tales como el da la experiencia de Suadia (uer  g0cs e han ceebre ecrnes mnusimerda?

papel clava en la coordinacién de los apories da los paises riberefios. e ey oressn e
Sin ambargo, en otros casos ha s difci suminisirar un anlisis sobra "corer o Swecd. Law <dpas do a pusdan altexto lbre que 86
o1 652 & rivel do cusnca debida & la exSIeNCia 8 LGUNAS Y bovreges gy meemen ) eeeee o encusniran en 68 preguntss sspeciicas, e i informacidn sdlcional 6 a Seccion , y +n la Seccion IV.
discrapancias an los informas nacionales. Las discropancias habituales (28" S8 PSR B SHestantn BOr
incluyan que las paises o anumeran los mismas rios, 13g0s 0 BCUITEIS by guiabracion o inea. d reuniones. do
que compartan, i ctan &l mismo ameglo o AMEgHas, N 851N 06 8CUSTYY  consulta con Ios paises vecnos (Nomaga ¥
sabe si se han cumplida 0 no los cualro criterios operacionales’. Estas  Finlandia): consulas sobre Ia Secin Il con
discrepancias surgen dobkla al uso do diferantes fuontas da dalos G 99  jas juntas administraivas de los municipios
matodos de caloulo. La naluraleza oculta de los acuifaros aumenta 1 de las aguas tan

complajidad y puada variar mucho la ideniificacin, delimitacion /o sobre la Secsitn Il con la Comisién Sueco-
raconocimiento de su naturaleza transfronteriza, finlandesa de les Rios Transfronterizos.

V' 4 [ [ 4 o
- "Para gus un anaglo de sosperasién an materia da aguas bansirenierizss se operacional, debe esiablecerse un Grgans conjunts,
deben inlercamUiarse dsios & INToMMAcicn, dében celebrarse feUnCNEs & MENOS UNA ez &1 810 y C4be exiSl UN AN 0 CEStion
coniunio o coordinade o un nskrumento simiar.

Indicador 6.5. Material de
CEPE/ON UNESCO orientacion
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https://unece.org/environmental-policy/water/transboundary_water_cooperation_reporting
https://en.unesco.org/themes/water-security/transboundary_water_cooperation_reporting
https://unece.org/guidance-materials-and-information-countries
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